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внимания имя поэта, которому она посвящает цикл. Имя поэта как бы 

функционирует в определенном смысле, как модель недоступного оригинала. 

Марина Цветаева ощущает в поэзии А. Ахматовой внутреннюю 

напряженность [3]. 

Создав цикл «Стихи к Ахматовой», Марина Цветаева сполна 

подтвердила свои слова, сказанные в стихотворении, которое было написано 

в 1915 году:  

Я полюбила Вас, 

Анна Ахматова [5]. 

Недаром в одном из писем 1923 года Марина Ивановна скажет о том, 

как она по-особенному воспринимала и любила двух поэтов, которым 

посвятила целые именные циклы: «И еще совсем по-другому уже Ахматову и 

Блока». 
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Аннотация: В статье пристальное внимание уделено переживаниям Марины 

Цветаевой в циклах «Стихи к Блоку», «Стихи к Ахматовой». Целью данного исследования 

является определение особенностей поэтики в циклах поэтессы. Углубленный анализ 

циклов позволяет более полно отразить поэтическую картину переживаний Марины 

Цветаевой. 

Ключевые слова: Цветаева, Блок, Ахматова, переживания, стихотворение. 
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more fully reflect the poetic picture of Marina Tsvetaeva's experiences. 
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В литературе и искусстве женщина часто изображается как объект 

любви и страсти. Она привлекает внимание мужчин своей красотой, обаянием 

и привлекательностью. Женщина в этом контексте часто олицетворяет собой 

идеал красоты и желания. Однако, женщина как объект любви и страсти также 

может быть изображена как опасная и разрушительная сила. Ее 

привлекательность и сексуальность могут привести к страсти и безрассудным 

поступкам. Женщина в этом контексте может быть представлена как жертва 

своих собственных чувств и обстоятельств, которые приводят к ее гибели или 

несчастью. 

 Писатель Иван Бунин всегда стремился постичь чудо женственности, 

тайну неотразимого женского счастья. «Женщины кажутся мне чем-то 

загадочным. Чем более изучаю их, тем менее понимаю» – такую фразу 

выписывает он из дневника Флобера [1, с. 67]. 

 Разные типы женщин предстают перед нами: это Надежда из рассказа 

«Темные аллеи»: «…в горницу вошла темноволосая, тоже чернобровая и тоже 

еще красивая не по возрасту женщина, похожая на пожилую цыганку, с 

темным пушком на верхней губе и вдоль щек, легкая на ходу, но полная, с 

большими грудями под красной кофточкой, с треугольным, как у гусыни, 

животом под черной шерстяной юбкой» [2, с.150 ]. Однако Надежда хороша 

не только внешне. Она обладает богатым и глубоким внутренним миром. 

Более тридцати лет хранит она в душе любовь к барину, некогда 

соблазнившему ее. Они встретились случайно в «постоялой горнице» у 

дороги, где Надежда – хозяйка, а Николай Алексеевич – проезжий. Он не в 

состоянии подняться до высоты ее Чувств, понять, отчего Надежда не вышла 

замуж «при такой красоте, которую… имела», как можно всю жизнь любить 

одного человека. 

В книге «Темные аллеи» много других обаятельнейших женских 

образов: милая сероглазая Таня, «простая душа», преданная любимому, 

готовая ради него на любые жертвы («Таня»); высокая статная красавица 

Катерина Николаевна, дочь своего века, которая может показаться слишком 

смелой и экстравагантной («Антигона»); простодушная, наивная Поля, 

сохранившая детскую чистоту души, несмотря на свою профессию 

(«Мадрид») и так далее. 

Особое место среди вереницы женских образов занимает Оля 

Мещерская, героиня рассказа «Легкое дыхание». В самом его названии 

содержится глубокий смысл. С одной стороны – это способность 

mailto:indiraturabeckova@mail.ru
mailto:kanafina.m60@mail.ru


«Нургалиевские чтения–XIII». Том 2    14-15 марта 2024 г. 

349 

 

противостоять "серой", унылой окружающей действительности, умение 

радоваться даже мелочам. С другой - легкомыслие, которое приводит к 

безответственному отношению главной героини к последствиям собственных 

поступков, за что потом она поплатилась собственной жизнью.  

Главная героиня рассказа – Мещерская – «из числа хорошеньких, 

богатых и счастливых девочек», способная к обучению, «но шаловлива и 

очень беспечна», чем и выделяется из толпы других гимназисток. Беспечность 

– это качество, которое восхищает автора, заостряющего далее внимание 

читателя на «тонкой талии и стройных ножках» девушки, на ее «груди» и 

«заголившегося при падении на бегу колена». Тот факт, что «без забот и 

усилий» Оля приобрела «изящество, нарядность, ловкость, ясный блеск глаз», 

подчеркивает легкость жизни героини. Автор противопоставляет Олю 

окружающим: «никто не танцевал так на балах, как Оля…», «никто не бегал 

на коньках, как она…», «ни за кем на балах не ухаживали столько, сколько за 

ней…», «никого не любили так младшие классы, как ее». И общество, не 

обладающее достоинствами Оли, и, следовательно, стоящее гораздо ниже ее, 

распускает о ней «толки, что она ветрена» [3, с. 276]. Девушка не обращает на 

это внимания и продолжает беспечно себя вести. В каждом абзаце, где 

упоминается героиня, повторяются слова, связанные или ассоциирующиеся с 

весельем, ясностью, беззаботностью (например: «сошла с ума от веселья», 

«солнечная», «лучистое», «гулянье», «розовый вечер», «музыку», «самой 

беззаботной», «самой счастливой», «сияя глазами», «ясно и живо», «легко и 

грациозно», «необыкновенно чистый», «свежестью ландышей», «почти 

весело», «прелестная погода»…). Седая начальница гимназии, позвавшая Олю 

для беседы, в противовес героине не поднимает глаз, говорит официально, 

сухо, раздраженно. Мещерская, перебивая женщину, сообщает ей «почти 

весело», «не теряя простоты и спокойствия» о том, что обесчещена Алексеем 

Михайловичем, братом начальницы, в прошлом году. 

 Между тем, если проанализировать эпизод с «развращением» Оли, 

который она описала в дневнике, то случай этот с участием 56-летнего 

мужчины возник по ряду причин. Поверхностная причина в том, что в девушке 

проснулись неясные сексуальные желания, а «подвернувшийся под руку» 

соблазнитель оказался одетым красиво и богато. Внутренняя причина, 

приведшая к финалу жизни Оли Мещерской – в глубочайшем эгоизме 

девушки. «Я была так счастлива, что одна!» – записывает она в дневнике. Ей 

«хорошо, как никогда в жизни», потому что она «одна во всем мире». Оля ни 

о ком не думает: ни о родителях с братом, ни о подругах, ни о чувствах и 

желаниях другого человека. Удовлетворяя свои желания, Оля стала целоваться 

с Алексеем Михайловичем, после чего, разочаровавшись, констатирует свое 

отвращение к нему и пишет загадочные слова: «Теперь мне один выход…». 

Ничто не позволяет трактовать эту фразу как решение вступить на путь 

самоубийства. Как известно из текста, больше года после этого Оля 

развлекалась и имела связи с другими мужчинами. Может, это и есть тот один 
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выход? И героиня не ставит вопросы о том, что делать дальше, как правильно 

поступить; она, вероятно, в силу своего эгоцентризма, не допустила и мысли 

поделиться произошедшим хотя бы с мамой… однако зачем-то некстати 

(просто так захотелось) рассказала этот эпизод начальнице гимназии [4, с. 326] 

Финал этого рассказа, как и других бунинских новелл, трагичен: Оля 

погибает. Жизнь Оли Мещерской заставляет задуматься о том, что красота 

быстротечна, её легко растоптать под гнетом обстоятельств окружающей 

действительности, но умение увидеть красоту и сохранить её, жить, 

радоваться каждой минуте это то, к чему нужно стремиться. 

Оля Мещерская показывает нам, какая легкомысленная бывает юность. 

Есть такой период в развитии лиц женского пола, когда она еще не женщина в 

полном смысле этого слова, но уже и не девочка, по крайней мере по 

увлечениям и интересам. И вот тут, в полной мере раскрывается значение 

воспитания, именно оно должно было остановить эту юную и игривую 

девушку, которая так рано и необдуманно решила повзрослеть. Оля и сама 

хвасталась, что есть у нее "легкое дыхание", она почувствовала в себе силу 

очарования молодости, да и мужчины заметили в ней нечто притягательное. 

Ну, а дальше мы видим как девушка-женщина заигралась, что ее и погубило. 

 Таким образом, Иван Бунин, как никогда актуален. Понятие 

«легкомыслие» нередко связывают с ошибками, которые в своей жизни 

делают молодые люди. Они сами готовы все испытать на своем пути, не 

прислушиваясь при этом к старшим. Молодые уверены, что именно они могут 

найти правильное решение. Однако этот вывод не всегда верен. 
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легкомысленной девушки Ольги Мещерской, чье поведение приводит к безответственному 

отношению героини к последствиям собственных поступков, за что потом она 

поплатилась собственной жизнью 
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ветреность 
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Abstract: This article, based on the story of I. Bunin, examines the type of frivolous girl 

Olga Meshcherskaya, whose behavior leads to the heroine’s irresponsible attitude towards the 

consequences of her own actions, for which she later paid with her life 
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В современном литературоведении актуализовался интерес к 

выявлению фольклорных и литературных источников литературных сказок, к 

сопоставлению текстов и выяснению их принадлежности к мировой традиции.  

В конце XIX века появился новый искусствоведческий термин 

«бродячий (блуждающий) сюжет». Учёные пришли к выводу, что сказка 

русского писателя С. Аксакова «Аленький цветочек» - это интерпретация 

бродячего сюжета вечной сказки «Красавица и Чудовище» [1]. 

Рассмотрим все известные источники этой литературной сказки. 

«Аленький цветочек» - русская сказка, имеет большую историю и окутана 

тайнами. Сказка, которая ассоциируется с английской версией «Красавица и 

Чудовище», входит в сборник «Сказки ключницы Пелагии» и написана 

Сергеем Тимофеевичем Аксаковым для своей внучки Ольги Аксаковой. До 

сего времени является реликвией семьи Аксаковых под названием «Оленькин 

цветочек». Сказка эта в первый раз увидела свет в 1858 году, как приложение 

к повести «Детские годы Багрова-внука» [2]. 

Несомненно, что к источникам сказки относится миф о трагичной любви 

Амура и Психеи. Из этой истории мы видим схожие мотивы любви дочери и 

отца, завести сестер, испытаний любви, счастливый финал. В сказке Аксакова 

любовь между отцом и дочерью проявлялась в самоотвержении девушки, в 

мифе - это забота отца. Зависть сестер показывается в сказке через отрывок, 

где они переводят время на несколько часов вперед, чтобы младшая сестра не 

вернулась к лесному чуду, в мифе - через убеждение нарушить запрет. 

Испытания любви в сказке раскрываются в сюжете, когда заколдованный 

юноша открывается девушке через её мольбы, терпение, не отказывается от 

него. В мифе - через выполнение Психеей сложных заданий Афродиты. 

Счастливый финал «Аленького цветочка» заключается в разрушении чар и 

женитьбе принца на светлой девушке. В мифе счастливый финал проявляется 
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